
Ли Сюй действительно думал, что Цинь Ланг и Лу Циншань собираются признать свои ошибки,
поэтому он получил звонок от У Минбана и поспешил в комнату. Но, войдя в комнату, Ли Сюй
обнаружил, что что-то не так.

Потому что Цинь Ланг и Лу Циншань сидят хорошо, а У Мингбанг стоит в стороне, и У
Мингбанг все еще в замешательстве, не говоря уже о том, насколько.

"Мисс Ву Что происходит? " - спросил Ли Сюй у У Мингбана, - "разве вы не имеете в виду, что
они поклонились и признали свои ошибки?".

"Вы неправильно меня поняли". "Я имею в виду, что они хотят, чтобы вы поклонились", -
сказала Ву.

"Пук!" Ли Сючун приземляется в Циньшане и громко кричит Цинь Лану: "Ты знаешь, кто я!
Знайте, кто я! В этом месте, в уезде Наньпин, ты смеешь сражаться со мной. Ты просто ищешь
смерти.

"Закончил?" Цинь Ланг подождал, пока Ли Сюй закончит кричать, а затем легкомысленно
сказал: "Раз твой отец так могущественен, давай пойдем к нему".

"Что?" Ли Сюй удивленно уставился на Цинь Лана. Он думает, что его уши ошиблись. Его отец
- хулиган в округе Наньпин. Он контролирует несколько улиц. Он осмелился позволить ему
отвезти его к отцу. Неужели он действительно не хочет жить?

"Разве ты не слышишь меня?" Цинь Ланг внезапно выступил вперед и схватил Ли Сюя за уши.
Казалось, он собирался потянуть его вверх. Ли Сюй вскрикнул от боли и сказал, что слышал
его.

"Теперь, когда ты меня слышишь, отведи нас к своему отцу". Цинь Ланг холодно фыркнул.

"Хорошо, хорошо". Хотя Ли Сюй ненавидел глотать Цинь Лана и Лу Циншаня, он не
осмеливался нападать в данный момент, поэтому он взял Цинь Лана и Лу Циншаня, чтобы
найти своего Лаоцзы ли ба. В любом случае, по мнению Ли Сюя, эти два человека определенно
не являются его соперниками, тем более у его отца так много младших братьев.

"Теперь, когда вы договорились, я не пойду?" У Мингбану не хватало смелости встретиться со
сценами с мечом и шпагой, поэтому он планировал уйти.

"Итак, тебя собираются уволить?" Цинь Ланг, похоже, не собирался так просто отпускать У
Минбана.

"Два Я всего лишь учитель. Я не могу помочь, если уйду. " У Мингбанг тайно плакал. Он был в
затруднительном положении.

"Не поможешь - не будешь ли ты болеть?

?" Цинь Ланг усмехнулся.

У Минбану нечего было сказать, поэтому ему пришлось пойти с Цинь Ланом и Лу Циншанем.
Ли Сюй, не говоря уже о том, что он и раньше страдал от Цинь Лана и Лу Циншаня, и теперь
он очень честен. Более того, Ли Сюй считает, что с его способностями Лаоцзы он сможет легко
убрать Цинь Лана и Лу Циншаня, поэтому Ли Сюй отвезет их прямо в город развлечений
Цзиньшань, где находится Ли Ба.



У входа в город развлечений четыре человека вышли из такси и прошли прямо в город
развлечений. В этом городе развлечений семь этажей. На трех нижних этажах находится город
развлечений, а на четырех верхних - гостиница. Сейчас день, поэтому в городе развлечений
почти нет людей, но кто-то все еще наблюдает за ветром у двери, но это Ли Сюй, который
видит лидера, и люди, которые наблюдают за ветром, тоже не остановились.

Ли Сюй ведет Цинь Лана и Лу Циншаня на второй этаж, а У Мингбанг следует за ними. На
втором этаже находится VIP-комната города развлечений, которая внешне выглядит как
комната для пения, но на самом деле она используется не только для пения. Поскольку
полиция района и округа недостаточно сильна, чтобы бороться с ней, частная комната города
развлечений также занимается торговлей наркотиками, наркоторговлей и торговлей телами.

Иначе сколько денег можно заработать, если петь и пить в одиночку.

Когда Ли Сюй повел троицу Цинь Лана на второй этаж, его остановили двое бандитов. Один из
них сказал Ли Сюю: "Хозяин, брат Хулиган там * * * маленькая девочка, которая ничего не
понимает. Не мешайте ему сейчас".

"Ерунда! Он мой отец. Я буду его беспокоить. Что случилось? " Ли Сю холодно фыркнул. Очень
важно, что он хочет найти своего Лаоцзы, чтобы убрать Цинь Лана и Лу Циншаня. Вот почему
он сейчас так высокомерен.

Конечно, двое бандитов не посмели препятствовать Ли Сюю, поэтому позволили ему открыть
комнату, где находился Ли Ба.

Как только комната была отодвинута, раздался звук паники и крик. На диване в комнате
крупный мужчина средних лет * * * с татуированной верхней частью тела прижимал к себе
девочку в школьной форме. Одежда девочки не была опрятной, волосы были в беспорядке, а
лицо было полно паники.

Нет нужды говорить, что все знают, что Ли Ба собирается кланяться девочке. Конечно, в этом
квартале Ли Ба действительно является известным "владыкой", и многие люди не смеют
сердиться.

"Сынок, что ты здесь делаешь? Ты испортил мое добро! Трава! " - выругался Ли Ба, затем
поднял штаны и холодно обратился к девочке: "Маленькая сучка, это еще не конец! Ты
высосала мое лекарство и не хочешь его продать. Оно не такое уж и дешевое! А, разве это не
мисс Ву? Это чтобы позаботиться о моем бизнесе? "

"Нет Нет Двое из них ищут тебя! " Ву Мингбанг не хотел нарваться на такого большого
негодяя, как Ли Ба, поэтому он поспешно уклонился от ответственности.

"Да, папа, эти два детеныша избили меня сегодня и угрожали убрать тебя". Тон Ли Сюя
кажется спокойным, потому что он полон сильной уверенности в своем собственном Лаоцзы.

Как и ожидалось, услышав слова сына, Ли Ба холодно фыркнул ноздрями, его глаза вспыхнули
яростным светом, мышцы груди затряслись, а затем он уставился на Цинь Лана: "Вы две
черепахи. Сынок! Тоже хочешь меня учить! Ищешь смерти..."

ЛИ БА дает пощечину, как будто Цинь Ланг проскочил мимо, но прежде чем он коснулся лица
Цинь Лана, Лу Циншань с другой стороны делает шаг и хватает ладонь ЛИ БА.



"Хорошо, мальчик, это быстрая реакция". Ли Ба усмехнулся, зажал ладонь Лу Циншаня в своей
тыльной стороне, а затем сделал сильное усилие: "Мальчик, я хочу раздавить твою собачью
лапу!".

"Лу Циншань, тогда ты будешь сопротивляться. Он не может бороться с самолетом руками
после того, как ущипнул его!" Цинь Ланг усмехнулся.

"Иди к черту..." Магическая сила Ли Ба была настолько яростной, что на его руках появились
синие сухожилия, а кости трещали.

Было очевидно, что он использовал много силы, так что Ли Сюй и У Мингбанг думали, что
руки Лу Циншаня будут раздавлены им.

Но Лу Циншань был спокоен, его ноги стояли твердо, как колья, сила всего тела постепенно
собиралась в его руках, и сразу же подавила силу Ли Ба.

ПА! Треск! Треск! Треск!

Раздался звук бьющихся костяшек. ЛИ БА весь вспотел от боли. Он и представить себе не мог,
что Лу Циншань, похожий на худенькую обезьянку, будет обладать такой огромной силой.
Одна его рука была похожа на стальные щипцы. Казалось, что он может прямо раздавить
костяшки пальцев!

На самом деле, не то чтобы сила Лу Циншаня была намного больше, чем у Ли Ба, просто Лу
Циншань может ударить всей силой тела по ладони, а Ли Ба не может этого сделать, поэтому,
даже если у Ли Ба большая сила, он не может соперничать с силой всего тела Лу Циншаня
одной рукой. Более того, хотя Лу Циншань и худой, он не совсем беспомощен.

"Боль! Боль! Не щипайся. Оставь меня в покое. Что ты ищешь? " ЛИ БА тоже долгое время
находился в пути. Конечно, он знает истину, что герои не страдают от мгновенных потерь.
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